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Negyed évre... 1, 350, 

Egyes szám ára 6 kr. 

Külfoldre egy évre 8 frt. -kr. 
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kedvezményben részesit. 

A „Nyilttér rovatban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr. dijért közöltetnek. 

Kézai-OVásarhelytt: 
Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemények, valamint előfizetési pénzek, hirdetmények, nyiltterek stb. mindhárom szerkesztőségben és kiadóhivatalban elfogadtatnak. 

Csik-Szeredában : 

T. Nagy Imre szerkesztő lakásán. 

szeszrós és IADóÓ- IvATA I 

Szekely-Udvarhelytt : 
Dr. Kábdebó Ferencz szerkesztő lakásán. 

Mételyek között. 

Az emberi társaság fokonkint vet- 
kőzi le patriarchalis jellegét, azt a csa- 

ládias, elbékéltető tekintetet, mi uj erőt 

nyujta annak, ki csalódásai után az 

emberekkel való érintkezésben kerese 

vigasztalást. A vallás-erkölcsi axiomák 

tulsulya a nevelés terén tevé, hogy a 

szerencsétlen, az üldözött osztályo- 
sokra lelt bánatában s egyuttal vi- 

gasztalást talált. A 

gasztos tana kötelmeket ró az 
szeretet ma- 

egyesre, s mig e tanok legalább a 

családban, az iskolákban létjoggal birá- 

nak: a társadalom nyomorusá- 

gainak képe is elszivelhetőbb 
látványt tárt elénk. 

Rég volt nagyon, hogy eleink e 
törvények, az erkölcsi világrend törvé- 

nyeinek tiszteletét birák! Ránk nem 

maradt örökül egyéb, mint öröklő nagy 

kétely, bizalmatlanság a jelenben s jö- 

vendőben, árulás feleink iránt, önzés, 

falánkság és nyomoruságaink sokasága. 

Mintha kiveszett volna valami er- 

kölcsi rugó e mai társadalom forgató 

kerekéből! Mintha hiányzanék neme- 

sebb szinezete e képnek, miről csak a 
vászon durva szövete, a festékanyag ki- 

domborodó árnyai tünnék elénk! hogy 

nincs sem jelszava e kornak, mi neme- 
sebbre gyujtsa, sem czélja, mi magasz- 

tos dobogásra késztesse a kebelt! 

A tömeg, az egyes csak élvei 

után, csak önérdekeinek szolgálatában 

izzad ; mintha sem nemzedék nem állana 

mögöttünk, minek öntudatos czélt, ki- 
látást a jövendőre illik hátrahagynunk 

és mindenekfelett szilárd erkölcsöket, 

ifjui hitet, bizalmat és rendületlen aka- 

raterőt, és sem küldetése e törpe fajnak 

nem volna egyéb, mint az állaté: egyél! 

igyál! Mintha nem észlény volna 

az ember, melynek a magasabb, az in- 

tellectualis világrenddel is viszonyban 

kell állnia! hogy ily törpévé, ily silány- 
nyá sülyedheteit! ! 

De mikor magunk is kételyek, há- 

nyattatások között vagyunk; mikor nem 

tudjuk éltünk nemesebb felét, magasz- 

tosabb oldalát a kedély, a sziv, az elme 
fényvilágával bevilágitani, hogy mind 

az sötétes napjainkban, csüg- 

gedéses órák keserve köze- 
pette, az elröppenni készülő 
átkot és kifakadást a szélid, a 
keresztényies lemondás soha- 

jába olvasztaná föl! 
Ez hiányzik e mai társaságból, 

mely önös, törpe, kufárkodó, előitéletes, 

nyomorult és szerencsétlen! Ez! Hiány- 
zik a harmonia a sziv és az elme kö- 

zött; az erkölcsi törvények szent res- 

pectusa, a felebaráti szeretet; a hazafiui 

kötelességek serkentő szózatal Hiány- 
zik az érzés nemessége feleink iránt; a 

szeretet, ez az összekötő kapocs ur és 
szolga között! 

És mit birunk ennyi koldusrongy 

inségeinek elleplezésére? Gőgöt, üres- 

séget és kételyt minden iránt, minde- 

nekfelett!! Kételyt önmagunkban és 

mások felett! Az nem lehet jó; ez gaz- 

dag, tehát más kaszt szülöttje; emez 

jó ember, de szegény: emez rossz, de 

állása van, ne társulj azzal, légy társa 

emennek. 

És i igy tovább. 

A lealacsonyodás, az eltörpülés, 

az önelárusitás hitvány korszaka ez, mi 

felett, 

nak, nem egy kiálthatna fel Eötvö- 

sünkkel: Hát egy szétomió vi- 

lág fölött állunk-e talán!2 

ha nagy gondolkozóink volná- 

A közélet, a nemzet jövendőjének 
nagy munkája, a család, az iskola, a 

törekvések összege, az egyes körök mű- 
ködése mind, mind sivár, elkoptatott, 

nemesebb tendentiák nélkül való. A 
pártélet nem eszmék diadalmát czélozza 

a politikai kérdések küzdhomokán, iha- 

nem az önérdekek jelszava alatt a 
törekvésüek le- 

alacsonyitását; a tanirány alant 
és fent egyaránt idegen szellemü, 

romlott és 

tisztességes 

nemzetietlen, 

gasztosság nélkül való; a na- 

gyok 
nem kisérve a mi meggyőződéseink biz- 

tatása által; nem értenek 

minket, mert idegen érdekek czégérét 

fogadák el jelszavuk gyanánt; mi nem 

értjük őket, mert kicsinyek, hitetlenek, 

önösek vagyunk. 

ma- 

szereplése is kicsiny és törpe, 

vezetőink 

Egy szétomló világ fölött állunk 
mi bizonyára! 

Mindent megőrlő szúja a hitvány 
önérdeknek; elrágja lassu, örökös mun- 
kájával mind a nemesebb kapcso- 
kat, mik összekötözik társaságát e törpe 
fajnak, hogy nem marad egyéb fenn, 
csak a külső burok, a csontváz, mi 
pusztulásos képével kétségekbe kerget. 

Több világosságot! 
Ki szent törekvést, igaz szeretetet 

visz a közélet terére, lejáródik a 
tányérnyalók, hit nélkül valók által. 
Ki önmagára vet a pályán, s hiszi, 
hogy sziv- és elmebeli istenáldásával 
haladni fog: leszorul a nexus, a hiva- 
tali érdekek sokasága előtt. Ki, hogy 
haladhasson, nem adja el magát: ott 

marad, hol indulni akara. Ki lámpást 
nem tart a százszoros piszkos érdekek 
táborának, beszennyezve fog félre lö- 
ketni és igy tovább végig, végig! 

De talán jönni fog egy nagy 
gondolat, mi isteni melegével át- 
hassa az elfásult sziveket; egy nagy 
eszme, mi közös tettekre gyujten mind 
a széthuzó érdek-küzködést; talán jönni 
fog egy nagy gondolkozó, egy neme- 
sen érező, ki szétáraszsza lángelméje, 
magasztos lelkülete dobbanásait korank 
silányságai felett, hogy tanokat nyer- 
nénk ujolag, mik vigasztalást adjanak 
ennyi nyomoruság láttán és egy 
meggyőződést legalább, mi 
fennkölt s mi biztat a küzdés, a 
győzelem reményével 

Dr. Kábdebó Ferencz. 

A „Székelyföld" tárczája. 

MHazafelé. 

(Levél.) 
p„Siess haza! 

Kata leveleiből, 

Édes Rolim! 

Elmégy, hogy a társaságban elfeled- 
néd a gyötrő gondolatokat s találnál egy 
kevés elszóródást; csak azért kelsz utra, 
hogy az idegen lég alatt, idegen arczok kö- 

zött mindennapi nyomoruságaid nyügeiből 
kibontakozz és mások bajainak láttán ön- 

magadéinak értékét devalváld; és ime, a 

táj, a bérczek, a séták megszokottakká lesz- 
nek, emberekkel találkozol, kik rokonszen- 
vedre érdemesek, asszonyokkal, kik kelle- 
mes órákkal füszerezték napjaidat s tár- 
sakra, kikkel örömmel felezéd meg gondo- 

lataidat s szivesen valál eszmecserében, 

hogy a nagy életszükségletnek, a beszéd- 

nek, miről Eötvösünk emlékezik, majdnem 

minden a dó nélkül eleget tehetsz. S lám, 

midőn válni kell, midőn bucsut mondasz a 

tájnak, a hangos erdőknek, a társaságnak, 

melyben idegen valál elébb s melyet most 

már megszokál; az asszonynak, ki csengő 

szavával, bizalmas modorával nem egy, fájó 
emlékekben keserves órád gyötrödését sie- 
tett tova üzni: neme a bánatnak fog el, s 
midőn kocsid kigördül a hegyek közül, azt 

gondolod, hogy szived 
maradt... 

jobbik fele ott 

Hazajöttem és megválva onnan, hol a 

tereád való emlékezés is édesebb vala, s 

tudva, hogy itthon ismét megtalálom a fel- 
felsiró vivódást éretted, miattad: kétszere- 

sen nehéz vala a távozás. 

De nem panaszlok neked. Ha azt gon- 

dolod, illik e szerep, melyet most folyta- 

tunk; ha ugy véled, mikép igazságos vagy 
e dologban, miben pedig csak a forma, a 

látszat bizonyit magatartásod mellett: 
legyen neked a te akaratod szerint. 

Nem mindig van igaza annak, ki a 
történetre hivatkozhatik, s igy nincs 
neked is. 

Valami különös elvégezés, hogy az 
ember akarattal is igen ritkán boldogithat 
valakit, mert a szükségletek kielégitése, 

melyeken lelkünk vivódása elnyugszik, vaj- 
mi ritkán adatott emberi uralom alá, pe- 
dig csak szét kell néznünk, hogy a szo- 
moru törvényt, mikép nem ritkán akara- 
tunk hozzájárulása nélkül is valakit bol- 
dogtalanná tehetünk, észlelhessük. 
A lomb, mely szétterül a keskeny fű fölött, 
a ledőlt fa, mi agyonzuzza a bogarat, a 
felhő, mely ellopja plántád fölött a napfényt: 
egyenkint fosztják meg azokat a legszüksé- 

gesebbtől, s bizonyára fensőbb akarat az, 
mi hatalmat adott másoknak szivünk fölött. 

Ezért belenyugszom, a mit határoz- 
tál. Pedig jól esnék elmondása álmaimnak, 

törekvéseimnek, és jól esnék, ha venném 

biztatásodat; de legyen, a mint akarod. 

Eljövetelem napján történt. 
Kimentem a fürdő felett a dombra, 

mely az ut mellett a forrás-viz szom- 

szomszédságában emelkedik. Immár jó ma- 
gasan állott a nap, s a fák között zengett a 

madársereg, mibe a szemtelen verébecsiri- 
polás, mint üditő gyermekcsevegés zenéjébe 

a közbekiáltott durva szó, nagy összhang- 
talansággal elvegyült. 

Gondolataim nálad valának. A sziv 
öröme- és bánatával egyaránt előszeretettel 

foglalkozik, s ki szeret igazán, tartalék- 
talanul: perczeket ha mutathat föl, melyek- 
ben egyébbel, mint szerelme tárgyával 
foglalkozik. 

Messze, a Sóvidék' felől egy ko- 
csi kavarja föl az út porát. 

Szabad mezőben, hol oly csekely, mi 

az élet zajával lekötné a figyelmet s hol 
inkább minden a maga nagy némaságával 

az elgondolkozásra készt: felötlik az elfutó 
gyik, a szaladó „szabóbogár", a szélhajtotta 
zörgő levél. 

Erdekkel vártam a jármű közeledtére, 

Mintha ismerném azt a sárga festett 
félfödeles kis kocsit azzal a két nagy pej- 
jel, melyek szüntelenül hányják sallang- 
jaikat ! 

Lementen az ut szélére. 
Hát hiszen persze, hogy ismerem. Te- 

mesvári Miklós sógor az ott a bakkon, a 
ki leugrik eléd, megölel, kezet szorit s szó- 

hoz sem hagyva jutni, szivarral kinál. Mert 

az nála oly megszokott dolog, mint moha- 

medánnak a reggeli mosakodás, avagy Ug- 

ron Gáspár bátyám szájában az „elég az 
hozzájat. 

- Honnan jösz? - Hát te? - Mért 
vagy itt? - Hát csak ugy! - Haza mégy? 
- Még imem! - Hát az öreg? - Kurát 
cselekedik! - Jókor indultál. - Per- 

sze: a lekésés előtt. 

Azalatt elkészül a czigaretts alkalmam 

van a kocsiba pillantani. 

Hanem attól a pillanattól szédülés fog 
el; a szivar kiesik a kezemből s ott állok 

szótalanul, elmaradozó lélegzettel a me; 

lepetéstőll. 
Mert te vagy ott, belyzedve a 

kocsi sarkába, s bár ellent mond a 

a dada, kezében a gyerekkel, de mégis 
vagy. Igaz: kissé sugárabb ez a t 
mégis te vagy az Nagy fekete 



A magyarromán határrendező, társaságában moldvai szénára a, pitvarban 
bizottság Soósmezőnél elvégezte a mun- ! hajtottam le 
kálatokat. A differencziák, melyek itt fel- 

merültek, - mint az „Egyetértés" irja - 

egyetlen havasrész kivételével, ki vannak 

egyenlitve. A havasrészt illetőleg nézetel- 

térés volt a két bizottság között s igy a 
kérdés megoldását az osztrák-magyar és 
román kormánynak tartották fenn. Hosz- 
szasabb vitára szolgáltatott alkalmat a 
Kecskés' nevü legelőhely, melyet eddig 

Kézdi-Vásárhely használt; a vitás terület 
azonban az eddigi beosztás szerint maradt 

meg. A Nagy-Nemere nevü havas az 
eddig használt térképeken nem lévén fel- 
véve, a határrendező bizottságnak ezen 
körülmény nagyon megnehezitette munkáját 
a határkijelölést illetőleg. Különben is a 
bizottság utazása igen kényelmetlen. A 

járatlan hegyi utakon, havasokon csupán 
lóháton mehetnek s igy is meglehetősen 

akadályozva vannak az előre nem látott 

körülmények miatt a folytonos utazásban. 
A bizottság tárgyalásai franczia nyelven 
folynak, melyekről a jegyzőkönyvet egyik 

román bizottsági tag szerkeszti s mindkét 
részről mindenik tag aláirja. 

x 

Zágrábban a „fehér lap*-os ma- 
gyar-horvát kiegyezés tizenötödik eszten- 
dejében az összecsoportosult nép erőszakkal 
letépte, az utcza sarába tiporta s lábbal 
taposta a magyar állam czimerét, a Szent- 
István birodalmához való tartozás jelvényét. 
Dávid, a zágrábi országos pénzügyi igaz- 
gató, a magyar államiság eszméjének e 
rendithetlen hive, elrendelte, hogy a pénz- 
ügyi hatóságok székhelyein az állam czi- 
mere magyar és horvát felirattal láttassék 
el. E rendelete teljesen jogos és törvényes 
s valóságos botrány, hogy mindeddig ez 
nem voltigy. Horvátország a magyar állam- 
nak kiegészitő része, pénzügyekben semmi 
autonomiája nincsen, a budapesti pénzügy- 
miniszter a horvátoknak is pénzügyminisz- 
tere. Hogy e miniszternek hivatalos közegei 
hatósagi épületeiken a magyar állam czime- 
rén a horvát nyely mellett a magyar állam 
nyelvét ne használhassák, ez ha nem hon- 
áruló, hát legalább is botor kivánság. 

A nemzetközi határrendező 
bizottságból. 

(A bizottság egy tagjától.) 

Csik-Szereda, aug. 8-án. 

(Folytatás.) 

E kis szakácsmüvészet után vissza- 

térve a dologra, a rendelkezésre álló négy 
ágyat elfoglalta Pogány, Jonescu, Fabini és 

a főispán, magam pedig Bogos és Urzicianu 

árva fejemet nyereg-, legin- 
kább pedig kulacs- és czilinder-féle ván- 
kosokra. Rögtön elaludtam, de a fáradság- 
ban izgatott lévén, körülbelől félóra mulva 
felébredtem s a holdvilágnál észrevettem 
azonnal, hogy pitvartársaim hiányzanak. 
Mi az Isten csodája! elrabolta-e a rézhasu 
bagoly, vagy kimentek a szabadba? Mig 
igy tünődném, fülemet valami glu:glu- 

féle hang üti meg, s mert a párna is eltünt, 
nem kerestem tovább a két embert. 

Reggel korán keltem, de Jonescu még 
frissebb volt, s mint hallottam, már négy 

nal átmentem Dragojászára. Mig a besz- 
terceze-naszódiakkal a jegyzőkönyv meg- 

iratott, megnéztük a dragojászai oláh tem- 
plomot, s engem leginkább a falfestmények 
eredetisége lepett meg, melyek nagyon 
hasonlitanak egy biharmegyei oláh köz- 
ségben levőkhöz. Visszajöttünk. Jonescu 
hosszasan maradt még ott, hirdetve a nép- 
nek talán az Isten igéjét. 

Annak megjegyzésével, hogy Jakab 
fején egyszer átestem (ez volt lovam neve), 

átjöttünk a Feketevizen, s forró napközben 
felvergődtünk a Nagymagyarós nyakára, 
honnan egymást a Bisztricza forrásához 
bevezetve, rövid 3 óra alatt lebiczegtünk 
Bélbor felső végére, a csendőr-laktanyához. 
A tisztaságtól csillogó laktanyába bemen- 
vén, csakhamar asztalhoz ültünk s a csend- 

őrök izletes ebédjét és Pogány főispán 

remek borából nehány palaczknyit elfo- 

Br. Apor, a főispán és én pedig a haza 

sorsát kezdettük busulni, s az arányositáson 

végezve, ugy összehordottuk a törvényho- 

zást, hogy Penkovics meg nem állhatta 
másnap földig dicsérni az alsófehérmegyei 
nektárt. 

A főispán, a szolgabiró, Bogos és én 

lementünk egy bélbori ügyes székely em- 
berhez, Csató Gáborhoz, hol megszállva, 

a közellevő borvizkutat tekintettük meg, s 

mert e közben értesültünk, hogy felebb 
fürdő is van, arra tartottunk. A buzogó viz 

vonzott magához, s mig a főispán vetkező- 
dött, én ujjammal megmértem hidegségi 
fokát s ugy találtam, jobb lesz a fürdést 
lábvontatásra redukálni. Mig én e müve- 
letre teljes okkal - kommotusan elké- 
szültem, a főispán beugrott, hanem egy 

másodperecz alatt a tulsó oldalon ki is ug- 

rott, teljes komolysággal állitván, hogy nem 
hideg, csakis ugy találja, hogy elég volt ab- 

órakor jegyezgetett, ő tudja, mit. A főispán- 

gyasztván, az öreg urak pihenni dültek, 

meddig való mosoly, a mi olyan jól áll 
teneked! 

Aztán megszólal az a második te, 
és akkor látom, hallom, hogy nem te 
vagy. 

Az a „jó reggelt, uram nem a te han- 

godon csendült meg. Attól én is magamhoz 
tértem. Felvettem a leejtett tárczát, a mi 
fölött jót nevetett Temesváry is, én is, meg 
az a te kisértő hasonmásod is Gyergyó- 
Szentmiklósról, a ki tavalyi jó ismerős ö z- 
vegy Korondról s ki most átmegy Homo- 
ródra utókurára. 

Ők aztán tovább mennek a maguk ut- 
ján; én elmerengve ballagok hazafelé, hogy 
befogatnék az eljövetelre, de szivből fájlalva 
e nagy csalatkozást. 

Mi jó is lett volna, ha a te han- 
god szól onnan a kocsiboól felém. 
Most én is ott lennék Homoródon, együtt 
járva a fenyveseket, a sétateret! 
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Mi jó volna, ha közeledben lehetnék! 
Mi jó, ha cseveghetnék veled, elkisérve lép- 
teidet a nagy fenyves erdő árnyas utjain! 

Gondolkozál-e, mi különös az, hogy 
én teveled, mikor ott vagyok oldaladnál, 
mi kevéssé tudok beszédes lenni? 

Ilyenkor, midőn künn alászáll az est 
s immár a hazatérő nyáj kolompszava is el- 
hangzott s az estéli lég uj erőt hozólag be- 

llebben szobám ablakán s asztalomon nyugvó 
lletört dáturák, rezedák és rózsák összefolyó 

illatát széthordja itt körül, hogy azt hi- 

szem, ott vagyuk teveled ujolag a szobában, 
a kertre néző ablak mögött, a minek zsalui, 

hogy annál jobban ellenkezhess velem, le 
vannak eresztve, s azt gondolom, a kis vi- 

kert illata az, a mi itt szétáradoz: ugy hi- 
szem, tudnék csevegni veled. 

De a mig elhatározom, hogy jövök; 
a mig a vasutig jutok; mig megérkezem, 
telve füsttel és az ut porával, s mig benyitok 

hozzátok: ugy elfog a vágyódás, annyi ér- 
zés tolul a sziv fölé, hogy az ajk annyinak 
egyszerre utat nem adhatván, néma ma- 
radok. 

A hogy Timon Sándornál olvastam: 
.. régi törvény, 

Hogy a sziv ép azzal ne tudjon beszélni, 

Kihez pedig gyakran égő gerjedelme, 
Hő vágya vezérli! 

. 

Isten veled ujolag! 

Ez a bimbó egy friss rózsató legelső 
nyilása; e három szál rezeda, mit kisére- 

gok királyához, udvarképes számmal jelen- 
jen meg előtted, az én ápolásom gyü- 
mölcsei. 

Fogadd szivesen a kis csokort és kér- 
dezd őket izenetem felől. 

Endrődi mondja a „"Tücsökdalok"-ban: 
„E virágoknak mindent megvallottam; 
Ők elmondják majd szivem titkait. 

Isten veled! 

Bertie Állán. 

tül kötözék melléje, hogy mint illik a virá- 

ból annyi, felhevülését lelohasztani. Magam 
dekében itt az idény alatt, otthonunkban 

Visszajövet az özvegy oláh papnénál 

is ugy találtam már megelőzöleg. 

vitt keresztül utunk, hol a község ifjusága 
összegyülve volt. Szép nép; kár, hogy nem 
magyarok; de hiszem, hogy azok fognak 
lenni, bár Joanescu itt is összedugta fejét 
a nép véneivel. 

Csatónál meghálva, reggel 5 órakor már 
talpon voltunk. 7 óra tájban megérkezett a 
commissionak a csendőrök- és pénzügyörök- 
nél tanyázott része, s mi is hozzájuk csat- 
lakozva, Bélborból neki indultunk a Har- 
lagia nevü erdőségnek, ujból megközeliteni 
a határt, mely keletről a Feketevizhez nyu- 
lik be. Jonescu és egy kis ember, az erdő- 
alji subprefect, ki Dragojászától velünk 
jött, még felmentek borvizet inni a bélbori 
tanitó társaságában, mi pedig a Jakab s0 
hajtozása mellett kimásztunk a Harlagia 
élére. Utközben több rendbeli száraz ág 
támadta meg szemünket, mert az ösvények 
tisztitva nincsenek s egy ily alkalommal 
magamat hirtelen lehajtva, mellemet szinte 
betörtem az oláh nyereg felálló kápájába. 
A legelső oláh szót hallomás után ekkor 
ejtettem ki, s az kezdődött f-fel, mert azt 
tartottam, hogy ha a ló is oláh, a nyereg is 
oláh és igy mellemre is oláh ütést kaptam, 
az észrevétel sem lehet más, mint oláh. A 
mint kiértünk egy tisztásra, én is rögtön 
neki álltam s Ityim - ez volt a tulajdonos 
neve - nagy bánatára levágtam a kápa 

Vásárhelyre, jövő évadon kezdve már nem 
fog 4 megyén: Csik-, Udvarhely-, Nagy- 
Kiüküllő- és Maros-Tordamegyéken át el- 
jutni egy levél s a budapesti lapokat is 
nem fogjuk, mint eddig, megjelenésük után 

hegyes fejét. 
(Folytatása köv.) 

RRorszéki egylet- 

czim alatt a borszéki fürdővendégek Báró 

Bánffy Zoltán elnöklete alatt tartott né- 
pes értekezleten állandó egyletet alakitot- 

tak a „Kárpát-egylet? mintájára, melynek 
nemes czéljait kellően kifejti Jaz egylet első 

hivatalos kiadványa, mely a következő: 

A borszéki közbirtokosság választmá- 

nyához, Bartalis Ignácz elnök ur kezéhez 
Borszéken. 

Igen tisztelt közbirtokosság! Őszinte 
tisztelettel, hazafias örömmel van szeren- 

csénk hivatalosan bejelenteni, hogy a bor- 

széki fürdővendégek tegnap aug. hó 8-án 
egy, a fürdőigazgatóság előleges tudtá- 

val, beleegyezésével és jelenlétében tartott 

népes értekezleten a „Borszéki egylet"-et 

a „Kárpát-egylet mintájára megalakitotsák. 
Elnöknek egyhangulag Br. Splényi 

Ödön, alelnöknek Bartalis Ignácz és Ur- 
mánczi János, titkárnak Kuti Albert 

és Sándor Kálmán, pénztárnoknak Gu- 
bodi Gyula, felügyelő bizottságnak a min- 
denkori fürdőbiztos, a borszéki üzletvezető 

és a gazdatiszt megválasztattak; egyszer- 
smind az alapszabályoknak a télen át ki- 
dolgozására s a jövő nyáron a közgyülés 

elé terjesztésére egy bizottság küldetik ki. 
Midőn e körülményeket hivatalosan 

is bejelentenők, a félreértések és esetleges 

gett már most kötelességünknek tartjuk ha- 
tározottan kijelenteni, hogy a ,„Borszéki egy- 
let" nem kiván a borszéki közbirtokosság- 
gal vagy annak tiszti karával szemben el- 
lenzéki állást elfoglalni, hanem épen ellen- 
kezőleg, az őszinte ragaszkodás és a ha- 
zafias kötelesség érzetétől indittatva, a 
„Borszéki egylet önként siet a fürdőbir- 
tokosság segitségére, támogatására, hogy 
együtt és mindannyian egyetértve, segit- 
sük elő azt a közös czélt, mely mindnyá- 
junknak őszinte szivből eredő ohaja, hogy: 
Borszéknek, a fürdők királyának, a mi ked- 
ves görbe országrészünk szemefényének, 
büszkeségének, elragadóan szép és párat- 

folyvást tartó és meg nem szünő, lankadat- 
lan, éber figyelem által elősegitve legyen!! 

Ez a mi czélunk, uraim, és semmi más. 
Erre kérjük az önök támogatását, szives 
segitségét; mert önöknél van a hatalom, 
nálunk csak a jóakarat, a hazafias lelke- 
sedés, Borszék őszinte szeretete s érdeké- 
ben való tenni vágyakozás. Egyesülésben 
van az erő. Több szem többet lát; több 
munkakéz többet végezhet. Legyenek önök 
őszintén a mi segitségünkre, a mint mi 

őszintén teszünk az önökére Borszék ér- 

s bár merre járunk az év folyamában, s a 
siker el nem maradhat. 

A természet adta minden lényeges té- 
nyező megvan, hogy Borszék emelkedjék, 
haladjon, országos s majdnem világfürdővé 
váljék; de igen sok a teendőnk, hogy 
az emberi erő kifejtése körül felerészben 
is megközelitsük azt, a mit a természet 
nekünk ingyen, önkényt adott. 

Nagy reformokat életbeléptetni, a kül- 
földi fürdőktől való visszamaradásunk min- 
den hiányait egyszerre, egy év alatt pótolni 
nem lehet s rohamosan sietni, százados mu- 

lasztásokat egy év alatt helyrehozni akarni 
nem is tanácsos s nem is szándékunk; ha- 
nem a folyton folyvást tartó és meg nem 
szünő, lankadatlan és kitartó munka által 
mind közelebb-közelebb jutni a czél felé: 
nemes hivatásunknak, kötelességünknek tar- 
tandjuk. 

Ez idény hátralevő napjaiban a posta- 
közlekedés eddigi hiányain, továbbra tart- 
hatatlan késedelmes voltán, a közlekedés- 
ügyi miniszter ő exciájához intézendő fel- 
irattal kivánunk segiteni s őszinte a remé- 
nyünk, hogy a „Borszéki egylető első si- 
kerei közé számiítandja azt, hogy az utolsó 
vasuti aállomással, Maros-Vásárhelylyel a 
borszéki fürdő már a jövő éven kezdve 
napontai direct összeköttetésbe jutand s 
hogy az utolsó vasuti állomásra, Maros- 

csak 4 nap mulva olvashatni Borszéken. 
Egy fürdő emelkedésére leghatalma- 

sabb eszhöz: közlekedésének, hozzáférhe- 
tőségének megkönnyitése; erre fogjuk első 
sorban kiterjeszteni figyelmünket, hogy ad- 
dig is, a mig a sokat igért s tán még so- 
káig igérendő vasut Borszéket a világgal 

összekötendi, a mi előbb-utóbb bizonyosan 
bekövetkezik, tegyünk meg mindent, a mit 
a közlekedés könnyitése érdekében nem 
csak jogunkban, de a „Borszéki egylet 
megalakulván, tehetségünkben is áll. 

Jelszavunk legyen: „Borszék érdeké- 
ben egyesült erővel előre! 

Hazafias üdvözlettel, őszinte tisztelet- 
tel a „Borszéki egylet" választmányának 
nevében: 

Borszék, 1883. aug. 9-én. 

Báró Splényi Ödön, Sándor Kálmán, 
elnök. titkár. 

Fürdői levél. 
Tek. ifji. Dobay János urnak, a „Székelyföld 

egyik szerkesztőjének tisztelettel. 

Borszék, 1888. augusztus 12. 
Önök hárman teremtették ezen „Föl- 

det, a napot, mely abban világosságot ter- 
jeszt, a csillagokat, melyek abban szellem gyanusitások kikerülése és megelőzése vé- gyanánt ragyognak és a levegőt, mely él- 
teti a mi társadalmi érdekeinket. Ezeket 
mind Önök teremtették s ezen értelemben 
tehát teremtők. S mert a teremtő a ke- 
resztény vallás szerint isszemélyében 
ugyan három, de állatjában egy: Önö- 
ket is csak egy személynek lehet tekinteni s 
ennek folytán nemcsak lehet, dekell is, hogy 
életidejök összeszámittassák, mely az én szá- 
mitásom szerint együtt épen 91 esztendőt 
teszen, az enyém pedig ma 41 lévén: vi- 
lágos, hogy én egész 50 évvel fiatalabb 
vagyok s a „bácsi" megszólitást mathema- 

tikai igazság szerint jogosan használhat- 
tam. Következőleg nem volt helyén, 
a „bácsi" megszólitás miatt 

lan gyógyhatásu fürdőjének emelkedése, 
előrehaladása, jövője biztositva, a folyton 

hogy 
„Szerkesztői 

izenetét" a hátamhoz verje s a szegény 
leányokat bajusztalan ábrázatjának fitog- 
tatásával és korának takargatásával ámitsa 
és - csalja. : 

Ezen privát érdekü bevezetésért en- 
gedjen meg nekem a türelmes olvasó; de 
nem tehettem, hogy az igazat szemébe ne 
mondjam azon urnak, a ki azt hiszi, hogy 
a szerkesztői izenetekkel az olvasó előtt 
eltakarhatja a maga fogyatkozásait. 

Attérve már most a nyilvánosságot 
érdeklő tárgyamra: tudatom, hogy Bor- 
széknek tegnap igen szép napja volt, nem- 



pon át gyönyörüen ragyogott, hanem azért 
is, mert abban igen sok szép és megörö- 

temnél fogva már csak a 

jától való irtózásom miatt sem hallgat- 

hatok el. 

csak azért, mert a Nap az égen egész na- Mindenféle. 

-K--Vásárhely város a szokott ünnepé- 
Iyességgel ülte meg a király ő felsége szüle- 

kitendő dolog történt, melyet elvállalt tisz- 
szerkesztő dorong- 

A lilaszinnel hectographirozott s a 
papiroson az olvashatlanságig elhalványo- 

dott programm szerint - melyből minde- 
nik tizedik vendég kaphatott egyet, ha 

utána járt - az eddigi erdei kútnak „Jó- 

zsef főherczeg kuüt"-tá történő keresztelése 

érdekében d. e. 9 oórakor Te Deum tarta- 

tésnapját. F. hó 17-én este 8 órakor 8 ágyu- 

lövés által adott jelre kigyult az ablakok- 

ban az ezernyi láng s tündéri fényár bo- 
ritotta el a piaczot. Nagy néptömeg bá- 
multa meg az ünnepélyes szinben levő 
piaczot s a nép üdvriadalmait a taraczkok 

és pisztolyok ropogása zengette tul. Egyik 
ház álltányáról szines tüzcsillagokat dobál- 

tak az ujjongó nép közé, majd meg a piacz 
különböző részein felgyujtott görögtüzek 

tott a helybeli templomban, a hol gyen- 
gélkedő hangjával Salamon Alajos ditrói 
r. k. esperes tartott misét Ferenczi Károly 
gy.szt.-miklósi plebános és Oláh Antal ma- 
rosvásárhelyi gymn. tanár segédletével, 

szép számu közönség jelenlétében. A mise 
alatt a fürdői vendégek férfiifjuságából és 

magát és énekelt két egyházi darabot oly 
hármoniával, hogy ha némelyeknek a hang- 

ja torkán nem akadt volna, még szép is 
lehetett volna belőle. Igy azonban csak a 

prim és bassus hangok vergődvén felszinre, 
a többi hangok kiásására egy bizottság 

küldetett ki. Farkas Sándor uram zenéje 

is elnyöszörögte a maga szerepét. Nem tu- 

férfiaiból rögtönzött dalárda emberelte meg 

dom én, miféle darabot volt szándékuk ját- 

szani, hanem azt tudom, hogy a mi hamis 

hangot 2 hónap óta elhullattak a fenyőfák 
alatt, nem lehetne abból lélekemelőbb temp- 

lomi darabot alkotni, valczerrel, csárdás- 

sal és zsukával egyetemben. Azt mondják 

egyébiránt ahhoz értő tekintélyek, hogy 

az nemzetközi darab volt, hogy nemzeti 

különbség nélkül ki-ki a maga nótája ki- 

séretében küldhesse imáját Istenéhez. Lai- 

kusok pedig azt állitják, hogy az itteni 

tiszttartó elszabadult farkaskölykének visz- 

szaédesgetésére komponálták azon farkas- 

anya hangot utánozó melódiát. És ezen 

feltevés közeliti meg leginkább a valót. 

Hanem aztán Boga János gyó.szárhegyi 

kánturam (mert tán igy nevezik) helyre 

ütött minden fogyatkozást, eresztvén mél- 

tó elkeseredésében olyan hangokat, hogy 

még az ablakok is zengedelemre gyultak 

tőle. 
(Folytatása köv.) 

Tanügy. 

(Csia György iskola-látogató jJelentése a kír. tan- 

felügyelőséghez az általa figyelemmel kisért zár- 
vizsgákról, jun. hó 20-ról.) 

Sz. 21. 

Páván a vegyes községi elemi fiu- és 
leányiskola zárvizsgáját e hó 2 án tartot- 

ta meg. 
Ezen vegyes iskola 6 osztálylyal van 

berendezve. Az I., II, III. osztályt Nagy 
Árpád községi tanitó vezette; ezen 8 osz- 
tályban 51 tanuló közül vizsgázott 37, ki- 

maradt 14. 
A IV., V. és VI-ik osztályosokat Bar- 

tha István kántor-tanitó vezette; 20 tanuló 

közül kimaradt 4, vizsgára állott 16. 

A zárvizsga a szülők és helybeli kö- 

zönség érdeklődésével folyt le kielégitő 

eredménynyel. Az eredmény igazolása sze- 

rint a tanitók a tanév második felében jó- 

val több gondot forditottak a tanitásra, 

mint az első félévben, miből kétségtelenül 

következtethetni, hogy az időközbeni is- 

kolalátogatás meghozza a maga gyümölcsét. 

Meg kell jegyeznem, hogy Miskoleczi 

Ferencz iskolaszéki elnök, Finta Ferencz 

nyugalmazott tanitó és Finta István ev. 

ref. lelkésznek a tanügy iránti buzgalmuk 

szintén hatással van az ottani népnevelésre. 

Az ismétlősök tanitása, valamint egye- 

bütt, ugy itt is, halva született gyermek 

maradt. Télen megkezdetett ugyan a tani- 

tás, de tavaszszal a természet megujulásá- 

val megszünvén, ismét Morfeus karjaiba 

vetette magát. 
Nem hagyhatom érintetlenül azt sem, 

mikép ezen iskolánál - a növendékek fej- 

lettségét és képességét tekintve - csak 5 

osztályt kellett volna ezen évben beállitani. 
: 

Mióta a csángókat a pancsovai Duna-ág 
környékén letelepitették, azóta egyre sürüb- 

A. 

árasztották el fantasztikus fénynyel a tért. 
Másnap 18-án d. e. 9 órakor hála istentisz- 
telet volt a r. kath. és ev. ref. templomok- 

ban, melyben részt vettek az összes ható- 

ságok és testületek. Délután 1 órakor disz- 

ebéd tartatott a ,"Vendégszerető kert-ben. 

-Lapunk csikszeredai szerkesztője T. 
Nagy Imre, az erdélyrészi felsőnépiskolák, 
és Deák Ignácz a csikmegyei hiv. tanitó- 
testület által megválasztott képviselők f. 
hó 16-án indultak a Budapesten tartandó 
országos tanitógyülésre. Lapunk szerkesz- 
tőjének távolléte alate Lakatos Mihály ta- 
nár fogja a teendőket elintézni. 

- Borszéken nagy a búbánat. Az ország 
bébéje s Borszék örökbe fogadott leánya, 
Blaha Lujza, f. hó 14-én elutazott on- 
nan. Elutazása előtt való este megfáklyás- 
zenéltetett és megszónokoltatott. Ugyan- 

akkor 90-100 teritékü közös vacsora volt 
rendezve az ő tiszteletére, a midőn is szá- 

mos virágos és virágtalan felköszöntésben 
nyert kifejezést az iránta táplált szeretet 
és ragaszkodás. El volt határozva ott, hogy 

hangja arany keretbe foglaltassék; azonban 

nem volt annak egy porczikája sem meg- 
kapható, ugy elszaladt a sok „éljen-től. 
Elment, elvitt onnan mindent, csak az alap- 

ját hagyta vissza a szerető sziveknek, 

már t. i. az általa létesitett „iskola- 

alap*-ot. 

- Csepürágó. Valami Goranovits R. 
nevü csepürágó „világcsodamüves sógor 

ültette fel a csikszeredai publikumot f. hó 
14-én. Szétosztogatott nagyhangu pro- 
grammjában „nagy optikai mechanikai elő- 

adást" hirdetett 40 krajczáros belépődijak 

mellett. Szép és válogatott közönség gyült 
össze a Romfeld-féle sörcsarnok helyiségé- 
ben. Az előadás avval kezdődött, hogy a 

lámpákat mind eloltották a nézőtéren s a 
közönség a legkomikusabb derült hangulat- 

ban várta nehány perczig a vaksötét rejtel- 

méből kibontakozó meglepetéseket. A meg- 
lepetések meg is érkeztek csakugyan, mi- 

helyt ez a csepürágó sógor elvégezte az 

előkészületeket. Állván az előkészület abból, 

hogy Goranovics uram a szájába vizet vett 

és azzal lepökdöste a szintért elzáró gyolcs 
lepedőt. Most megjelent egy szál faggyu- 
gyertya világánál, a lepedő hátánál a Ring- 

szinház, majd a „hóhid", majd szt. Cecilia 

stb. élhetetlen képe. A közönség jól mu- 
latván saját rászedetésén, nevetéssel adott 
kifejezést hangulatának. Az „első szakasz 

végeztével Goranovits uram egy gitárral 

kezében kibujt a lepedő alól s a közönség 
iszonyu kaczagása és röhögése közt valami 

cseh nótákot zengedezett a maga ékes nyel- 

vén. A komikus hangulat akkor érte el tető- 

pontját, mikor Goranovits a nóta után ka- 
czagó és kiabáló közönség előtt, mintha 

„ujrázták? volna, megint megjelent a le- 
pedő alól s ujra akarta kezdeni a nótát, de 
a közönség visszaküldötte őt, hogy ne ve- 

gye komolyan az „ujrázást". A második sza- 
kasz hasonmása volt az elsőnek. Az egész 

bolondság mintegy óráig tarthatott s a kö- 
zönség legjobban azon mulatott, hogy ez a 
sógor őt hogy lepipálta. Azért mentünk 
olyan sokan, mert a belépődij 40 krajczár 
volt; ha csak 4 krajczár lett volna, senki 
sem tartotta volna méltónak megnézni. Tel- 

jesen megérdemeltük sorsunkat, mert ha 

valami komolyabb előadás - pl. szin- 

előadás - van, azt ugyis gyéren szoktuk 

látogatni. Ajánljuk Goranovits ur „müvé- 

szet"-ét a szomszéd városok közönségének 

figyelmébe. 

A csángók visszamennek Bukóvinába. 

ben hangzik föl közülök a panasz, és ugy 

* 

nak, sem a fizetéssel nincsenek megelégedve, 
és ma már oda vágynak vissza, a honnan 
olyan nagy örömmel távoztak el: Buko- 
vinába. A napokban mintegy 180 főből álló 
csapat csángó érkezett Szegedre egy vörös- 
kupai földbirtokostól, kinél arattak, de a 
fizetésével nem voltak megelégelve. Egyre 
azt hajtják, hogy ök meg vannak csalva, 
hevesen kifakadnak a rosz bánásmód fölött, 
melyben részesitik őket és határozottan 
kijelenték a szegedi főkapitánynak, hogy 

hanem ereszszék őket vissza Bu- 
kovinába! 

- A csikszeredai államilag segélyzett 
gazdasági felsőnépiskolában a beiratások 
f évben szept. hó 1-től 5-ig tartanak. Ezen 
intézetbe felvétetnek mindazon növendé- 
kek, kik az elemi népiskola sikeres végzé- 
sét szabályszerü bizonyitványnyal igazol- 
ják, vagy ennek nemlétében a magyar- 
nyelvtan-, számtan- és földrajzból felvételi 
vizsgát tenni képesek. 

- Folyó hó I0-én Zabolán Cs. L. föld- 
mivesnek a falu között buzával rakott sze- 
kere, a mint a mezőről haza szállitandóban 
volt, lobbot vetett. A csengetésre össze- 
gyült nép a szekeret megmentette ugyan, 
hanem a rajta volt buza kárba ment, mi 
annyival inkább szomoritó volt a tulaj- 
donosra nézve, mivel annál több buzája 
nem volt. 

- A zabolai tanuló ifjuság 1888. aug. 
19-én tánczvigalommal összekötött szini 
előadást rendez az iskola tantermében az 
iskola javára a következő műsorral: „Sü- 
ketnek kell lenni", bohózat 2 felvonásban. 
Személyek: Damoisaen: Péter Antal theolo- 
gus. Englantin, leánya: Hadnagy Ida. Bo- 
nifácz, szolgája: Szabó Lázár tanitó. Plasid, 
vadász: Csekme Ferencz theologus. Hely- 
árak: első hely '750 kr, második 30, álló- 
hely 20, gyermekjegy 10 kr. Szünóra alatt 
vegyes guartettdarabok éneklése a tanuló 
ifjuság által. 

- AMAntisemita zavargások. Pozsonyme- 
gye különféle helységeiből antisemita zavar- 
gásokat jelentenek. Igy Nagyszombaton, 
Senkviczben, Nagy-Léghen, Szereden és 
Nagy- Magyaron mindenütt fordultak elő 
zavargások. 

177.-1888. 
Gazdas. Egyes. 
A csikmegyei Gazdasági Egyesület által Gyó.- 
Szent-Miklóson, 1883. év október 7-től október 
14-ig rendezendő második gazdasági állat-, ter- 

mény- és ipar-kiállitás 

tervezete. 

A kiállitás három osztályra, u. m.: I. 
állat-, II. termény-, III. iparosz- 

tályra oszlik, 
A három osztályban a következő di- 

jak fognak kiosztatni: 

I. ÁLLATKIÁLLITÁS. 
I. Csoport: Szarvasmarhák. Ki- 

állithatók e csoportban: bikák, borjastehe- 
nek, üszők (ünök), ökörtinók, tulkok és jár- 

mas-ökrök. 

1. Tenyész-bikák 3 évesen felül. Ju- 

talma: 4 drb, 3 drb, 2 és 1 drb 10 frankos 

arany. 
2. 2-8 éves növendék-bikák, jutalma : 

8 drb, 2 drb és 1 drb 10 frankos arany és 
3 drb ezüst tallér. 

3. 1-2 éves bikaborjuk, jutalma: 83 
drb, 2 drb, 1 drb 10 frankos arany. 

4. Borjas tehenek, jutalma: 4 drb, 3 
ádrb, 1 drb 10 frankos arany és 3 drb ezüst 

tallér. 
5. 4-2 éves üsző (ünő) tinók, jutalma : 

3 drb, 2 drb, 1 drb 10 frankos arany és 8 

drb ezüst tallér. 
6. 1-2 éves üsző (ünő) tinók, jutalma: 

3 drb, 2 drb, 1 drb 10 frankos arany. 
7. 3-4 éves ökör-tinók, jutalma: 8 

drb, 2 drb, 1 drb 10 frankos arany és 3 drb 

ezüst tallér. 
8. 1-2 éves ökör tinók, jutalma: 1 

drb 10 frankos arany, 4 drb, 8 drb ezüst 

tallér. 
9. Jármos ökrök dicsérő oklevelekkel 

tüntettetnek ki. 
II. Csoport: Lovak. Kiállithatók, 

fajra való tekintet nélkül: tenyész-mének, 
csikós kanczák, 1, 2, 3 éves mén- és kancza- 

csikók. 
1. Mének 3 évesen felül, jutalma: 4 

drb, 2 drb, és 1 drb 10 frankos arany. 

árb, 2 drb és 1 drb 10 frankos arany. 

látszik, hogy sem a munkával, melyet kap- 

ők Pancsovára vissza nem térnek, 

8. Csikós-kanczák, jutalma: 5 drb, 3 
drb és 2 drb 10 frankos arany. 

4. 2-8 éves kancza-csikók, jutalma: 
8 drb, és 1 drb 10 frankos arany és 8 drb 

ezüst tallér. ; 

III. Csoport: Juhok. E csoportban 
kiállithatók: kosok, anyajuhok és diszkék, 
(1-2 éves nöstény- és kos bárányok). 

1. Tenyész-kosok, jutalma: 1 drb 10 
frankos arany, 8 drb és 2 drb ezüst tallér. 

2. Anyajuhok, jutalma : 3 drb és 2 drb 

ezüst tallér. 
83. Diszke-bárányok, jutalma: 2 drb és 

1 drb ezüst tallér. * 

IV. Csoport: Sertések. 1. Tenyész- 
kanok, jutalma: 1 drb 10 frankos arany, 3 
drb és 2 drb ezüst tallér. 

2. Tenyész-koczák, jutalma: 1 drb 10 

frankos arany, 8 drb és 2 drb ezüst tallér. 
3. 1 éves süldök, jutalma: 1 drb 10 

frankos arany, 3 drb és 2 drb ezüst tallér. 

Az állatok dijazására tehát összesen 
56 jutalom adatik ki 80 drb 10 frankos 
aranyban és 50 drb ezüst 1 frtos tallérban. 
A többi mind a négy csoportban kiállitott 

s arra érdemesnek talált állatok dicsérő 
oklevelekkel fognak kitüntettetni. 

(Folytatása köv.) 

Fürdővendégek névjegyzéke. 

Borszék. 

- IV-ik közlemény. - 

Návay Gyula miniszt. titkár, Buda- 
pest. Návay Imre megyei főjegyző, Makó. 
Dr. Nagy Gusztáv főorvos, Piski. Nagy 
Imre tanár, Baróth. Mielescu Basile birto- 
kos, Románia. Sturdza György birtokos, 
Románia. Kathonay Gyula kereskedő, M.- 
Vásárhely. Bernády Dániel gyógyszerész, 
Maros-Vásárhely. Minér Gábor birtokos, 
Cs.-Sz.-Mihály. Nagy Alajos tanár, Kolozs- 
vár. Brunner Mari gyárosnő, Kolozsvár. 
Gróf Kun Kotsárd birtokos, Algyógy. Sándor 
Lajos birtokos, N.-Rápolt. Huszka József 
tanár, S.-Szt-György. Krausz János birtokos, 
Sz.-Régen. Márkus Ferencz gazdatiszt, Rad- 
nóth. Lázár AÁdám orsz. kepviselő, M.- 
Vásárhely. Hegedüs Kálmán orvosnövendék, 
N.-Enyed. Bartók Béla theologus, S.-Zalán. 
SchvartzJánosnékereskedőné, M.-Vásárhely. 
Sojmár Vasul birtokos, Pietra. Tileher Edéné 
birtokosnő, Gy.-Sz.-Miklós. Csernátoni Al- 
bert magányzó, M.-Vásárhely. Schönstein 
Márton vendéglős, M.-Vásárhely. Kovács 
Ferencz apát-plebános, M.-Vásárhely. Kará- 
cson Márton tanár, M.-Vásárhely. Dudutvz 
Zakariás kereskedő, M.-Vásárhely. Dániel 
József kereskedő, Abrudbánya. Kopacz An- 
tal kereskedő, Gy.-Sz.-Miklós. W. Theil 
utazó, N.-Szeben. Fuss Frigyes utazó, N.- 
Szeben. Flepsz Robert utazó, N.-Szeben. 
Irti Adolf utazó, N.-Szeben. Bocsánczy 
Kristóf kereskedő, Gy.-Sz.-Miklós. Dorschlag 
Rudolf tanuló, N.-Szeben. Schuszter Emil 
tanuló, N.-Szeben. Binder Gusztáv tanuló, 
N.-Szeben. Boga János kántortanitó, Gy.- 
Szárhegy. Lack Adolf kereskedő, Moinesti. 
Ifj. Vákár Gergely kereskedő, Gy.Sz.-Mik- 
lós. Özv. Vákár Jakabne kereskedőnő, Gy.- 
Sz.-Miklós. Eranusz Anna kereskedőnő, 
Gy.-Sz-Miklós. Miklós László kereskedő, 
Gy.-Sz.-Miklós. Lázár Lukács kereskedő, 
Gy.-Sz.-Miklós. Salamon Izraelné kereske- 
dönő, Ratosnya. Málnás Gerőné kereske 
dőnő, Gy.-Remete. Sohn Lajos bérlő, Tövi: 
Rösler Frigyes tanitó, Fogaras. Zikeli Már- 
ton tanitó, Fogaras. Salmen János tanit 
Mártonhegy. Roth János tanitó, N.-Sink. 
Nuridsán Rafael kereskedő, N.-Szeben. Nagy 
József aranymives, Kolozsvár. Patrubán 
Antal birtokos, M.-Vásárhely. Kopony M 
ton kereskedő, Brassó. Kammer Ede kere 
kedő, Brassó. Servatius Lajos keresk 
Brassó. Tencsel Gyula kereskedő, Brass 
Fehér Miklós kereskedő, Toplicza. Ágosto. 
József körjegyző, Cs.-Sz.-Tamás. Bara Já 
birtokos, Ös.-Sz.-Tamás. Regenbogen 
mon kereskedő, Kolozsvár. S. H. 
kereskedő, Brassó. Ráth Károly kormán 
biztos, Budapest. Constántin V. Andr 
kereskedő, Pietra. Lukács János birto 
Gy.-Ditró. Nagy Dénes birtokos, Ny 
László. Tolnay Béla orvosnöven 
Vásárhely. Bernádi Dániel tanuló, 
hely. Szél Ákos ügyvéd, 
Borotvás Dezső orvos, Ma 
kir. járásbiró, Makó. Kohn Gida 
M.-Vásárhely. Riemer Ede ker 

Udvarhely. Harczos Ignácz kereskec 
pest. Meskó 1 birtok 
Csiky Imrénék 
János gyümölcs 

2. 1-8 éves mén-csikók, jutalma: 3



kereskedő, Brassó. Mezei Miksa okl. tanár- 
jelölt, Gy.- Ditró. Advei Mihály kereskedő, 
Pascani. Borbély Károly posta-kiadó, Gy- 
Sz. Miklós. Mátyás József kereskedő, Brassó. 
Genovitz Alexa kereskedő, Bukarest. Péteri 
László birtokos, Alvincz. Engel Imre keres- . 
kedő, Brassó. Wichelu Pál kereskedő, Brassó. , ) 

Temesvári István kereskedő, Brassó. Snapek 
József vendéglős, Sz.-Udvarhely. Drótos 
Jánosné vendéglős, Gy.-Sz.-Miklós. Csiky 
Kálmán magányzó, Gy.-Szt.-Miklós. Orel 
Máté ügyvéd, Gy.-Sz.-Miklós. Fröhlich Gyu- 
la gyógytáros, Gy.-Fehérvár. Csergő Venczel 
kir. telekkönyvvezető, Gy.-Sz.-Miklós. Cser- 
gő Mari magánzó, Gy.-Sz.-Miklós. Donovák 
Gyula birtokos, Benedekfalva. Salamon Si- 
mon kereskedő, Tölgyes. Nagy János min. 

Gr. Teleky Gézáne 
nagybirtokosnő, Gernyeszeg. Gr. Toldalagi 
Elize nagybirtokosnő, Sz.-Benedek. Mats- 

tanácsos, Budapest. 

kásyJulianagybirtokosnő, Radnótfája. Mats- 
kásy István nagybirtokos, Radnótfája. Mats- 
kásy András nagybirtokos, Radnótfája. Br. 
Szentkereszty Pál nagybirtokos, Bun. Balog 
József birtokos Sz.-András. Vákár Lukács 
kereskedő, Gy.-Szárhegy. Goldberger Mór 
tanitó, Tölgyes. Bocsánczi János kereskedő, 
Gy.Sz.-Miklós. P. Máthé Vincze szerzetes, 
Gy.-Szárhegy. Demeter Domokosné köz- 
jegyzőné, Gy.-Sz.-Miklós. Balucz Poldi ze- 
nész, Sz.-Udvarhely. Blanekfort Alexánder, 
Pietra. Lázár Antal kereskedő, Gy.-Szt.-Mik- 
lós. Összesen 827. 

Szerkesztői izenet. 

L. P. urnak, Delne. A beküldött furcsa eset 
annyira magánérdekü, hogy a legjobb akarat 
mellett sem közölhetjük. 

Felelős szerkesztők: 

T. Nagy Imre, Dr. Kábdebó Ferencz, 

Ifj. Dobay János. 
Kiadó tulajdonos: 

Szabó Albert. 

Nyilt tér.) 
Mivatalos nyilatkozat. 
A községünket ért nagy szerencsét- 

lenség közepette szives és örömes köteles- 
ségnek tartjuk elismerni, miszerint a hely- Miklós község házánál 1883. október 
ségünkben dühöngött tüzvész által elham- 
vasztott épületek közül 109 lak- és gazda- 
sági épület a cs. kir. szab. adriai biztositó 
társulatnál volt biztositva. 

Ezen számos biztositás eszközlése rö- 
vid idő előtt történt, a midőn a nevezett 
társulat által kiküldött „mozgó ügynökökő 
nálunk is megjelenve, a lakosságot felvilá- 
gositván, nekünk a biztositás üdvös voltát 
megmagyarázva, őket tömegesen ösztönöz- 
ték a biztositás megkötésére. S ime, a sze- 
rencsétlenség hirére a cs. kir. szab. adriai 
biztositó társulat kiküldött központi fel- 
ügyelője, Révész A. ur, a ki a mozgó ügy- 
nökök szervezésével kiváló érdemeket szer- 
zett már magának, továbbá a társulat er- 
délyi fő-felügyelője, Székula Ákos ur, vala- 
mint annak főmérnőke Feleky I. ur, nálunk 
nyomban megjelentek és a 109 épület után 
járó kárösszeget haladéktalanul már is mai 
napon az előljáróság jelenlétében a leg- 
méltányosabban feleik kezeihez 
ben ki is fizették. 

A es. kir. szab. adriai biztositó tár- 
sulat ezen nem eléggé dicsérhető nemes 
eljárását annál is inkább kell kiemelnünk, 
mivel az emlitett számos biztositottak kö- 
zül ez ideig egyetlen egy sem járult dij- 
fizetéssel a t. társulat elé és mind ennek 
daczára pontos, lelkiismeretes, 
beli kártéritésben részesültek. 

Nem mulaszthatjuk el tehát a cs. kir. 
szab. adriai biztositó társulatnak, vala- 

készpénz- 

kitüntetett 

TRIEUR-JEIT 
váltható szitákkal. 

Gabonatisztitó rostákat. 
Tengeri-morzsolókat. 

t 

Lyukasztott és hasitott lemezeket, mal- 
mok, méhészeti és technikai czélokra 

Schmid H. 

-1882. augusztus 8-án 17,567 sz. alatt szabadalmazva, 
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Lázár Menyhért ügyvéd, kincve- 

Ajánlja minden gazdasági kiállitásonam 

szabadalmazott 

JÓZSEF 
gép- és rostalemez-gyára. 

BUDAPEST Cyár: külső váczi-ut. 
FRaktár: váczi-körut 68- 

* 

Szabadalmazott 

hármas ekéket, 
közönséges és aczél ekéket, 

cséplőgép-lemezszitákat 
gőzcséplő és járgánycséplőkhöz. 

JÁRGÁNY-CSÉPLŐGÉPEKET 6 minden esyéb gazda- sági gépeket. 

Továbbá e téren a legujabbat: 

nemzeti rostát, 

mint egyedüli jogcsitott gyártója. Nagysága : 4 láb, 4 hüvelyk magas, 2 láb, 4 hü- 

velyk szélyes, sulya 50 kiló ára 55 frt. 

AÁrjegyzék kivánatra ingyen és bérmentve. 

zett ügygondnok által Gy.-Szt.-Miklós 
község birtokossai ellen közösön hasz- 
nált erdők s legelők arányositása iránt 
beadott kereset tárgyalása Gy.-Szt.- 

hava 2-án délelőtt 9 órakor fog meg- 
tartatni; mire az érdekelt birtokosok a 
törvénybe foglalt jogi következmények ) glalt jog y 
terhe alatt megjelenni felhivatnak. 

A keresetet a felek a községi elől- 
járóságnál és ezen kir. törvényszéknél 
megtekinthetik. 

Szereda, 18883. junius 30. 
Gtál Hlek. HBokross Endre, 

h. elnök. h. jegyző. 

Egy három járgányu, kevéssé hasz- 
nált, lovas 

z lő z cséplőgép 
jutányos áron eladó. Bővebben érte- 
kezhetni Cseh József tulajdonos- 
nál Nyujtódon. 3-3 

készpénz- 

Hirdetés. mint tek. Révész A. központi felügyelő 
urnak, tek. Székula Ákos fő-felügyelő ur- 
nak és tek. Feleky f. főmérnök urnak ugy zönséget értesiteni, hogy a Nuridsán ur a számos károsultak, valamint saját nevünk- 
ben is hálás köszönetünket és öszinte elis- 
merésünket kifejezni s az adriai biztositó 
társulatot bárhol és bárkinek melegen aján- 
lani. 

Kelt Gyergyó-Tekerőpatakán, 
augusztus 4-én. 

Róőih János s. k. 
körjegyző. 

Ávéd Islván s. k. 
plebános. 

1883. 

Forika Ágoston s. k. 
főbiró. 

Forika János s. k. 
h. biró. 

Balog Áron s. k. 
tanácsos. 

A kerületi ügynökség kereskedő Ko- 
vács Károlynál Kézdi-Vásárhelytt. 

*) E rovat alatt megjelent közleményért 
felelősséget nem vállal a szerk. 

Van szerencsém a nagyérdemü kö- 

szomszédságában levő Beke-házban 

A kir. törvényszék üléséből, Csik- 

GAZDASÁGI GÉPEK 

TÜZI FECSKENDÖK 
GYÁRI RAKTÁRA 

SZÉKELY-UDVARHELYTT. 

Ajánlják a cséplési idényre RÉSZLETFIZETÉS mellett: kézi cséplőgép teljesen felszerelve 90 frttól 120 frtig. két ló erejü cséplőgép fekvő járgánynyal 210 frttól 240 frtig. 
kézi 55 

. 230 frttól 
. 300 frttól 

55 frttól 
80 frttól 
36 frttól 

. 
55 frttól kukoriczamorzsoló 
30 frttól 50 frtig. répavágó 
28 frtól 60 frtig. 

Gtözecséplők és malmok, ugyszintén minden nagyobb gazdasági gépekre rendelményeket a legelőnyősebb feltételek melleit elfogadunk. 
Továbbá nagyválasztéka TÜZIFECSENDŐ raktárunkból: 

11 mankos fecskendő 15 frttól 30 frtig. 1 taliga . 80 frttól 200 frtig. 1kis községi fecskendő 180 frttól 300 frtig. 1nagy községi feecskendő 240 frttól 380 frtig. Inagy négykerekü fecskendő 300 frttól 600 frtig. 
Legjobb honi gyártmány 5 évi jótállás mellett. 

5 5 

hajtásra is alkalmazható 
erejü ecséplőgép (szijhajtásra) 

HBaker-rosta 3 nagyságban 
konkolyválasztó (trieur) . 
szecskavágó kézihajtásra 2 hosszuságra 

nagyobb 4 hosszuságra 

280 frtig. 
360 frtig 
80 frtig. 

180 frtig. 
50 frtig. 
80 frtig. E 
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kenyérsütő és fehérnemü- 

mosó intézetet 
állitottam. Mindkét irányban Debre- 
czenben, N.-Váradon, Kolozsvártt és 
Előpatakon nagy pártfogás- és elisme- 
résben részesültem, mit itt kiérdemelni 
főtörekvésem leend. Pártfogás és meg- 
rendelésekért hálás munkával szavatol. 

13 Bercz Nina. 

Csik-Szeredában, 1888. augusztus 12-én 

Midőn jelen hirdetésünket különösen a t. gazdaközönség és a községi előljá- róságoknak becses figyelmébe ajánljuk, kérjük szives megbizásukat. 14-30 Kiváló tisztelettel 

WASS és RIEMER 
Ny. Szabó Albert gyorssajtóján Kézdi-Vásárhelytt. 


